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PREFACE

This third Gospel was transcribed and sent to me by a person whose
information | have unfortunately mislaid (or rather, lost when |
upgraded to my newest computer). If the person responsible for this
work wishes to remind me of their identity, | will be glad to give
credit where credit is due. That also means, that | am only guessing
about the origin of the Old English text. Since | am aware of only
two editions of the West-Saxon gospels, i.e the one by Bright from
the early twentieth century and the one by Liuzza (with the Early
English Text Society) from the 1990s, | am pretty certain that the
text is from the older edition. | am attempting to comply with US
copyright laws which prohibits me from publishing the Liuzza text.

The text of Luke has not been edited by me and contains a fair
stretch of text inserted in modern English in the genealogy in
chapter 3. | assume that this is missing in the manuscripts—which
would be understandable, since an Anglo-Saxon audience would
hardly be interested in the intricacies of a distant Jewish genealogy.
| have not been in a position to check this in the printed editions. |
therefore present this text “as is”, warts and all. One day | do hope
to be able to properly clean up these files, that is, all four gospels.

Michel van der Hoek
Anoka, Minnesota
24 April 2005



INCIPIT EUANGELIUM
SECUNDUM lucam

CAapPuT 1

! Forpam e witodlice manega pohton para pinga
race geendebyrdan pe on us gefyllede synt.

2 swa us betsehtun da pe hyt of frymde gesawon.
And paere spraece penas waeron;

® Me gepuhte geornlice eallum 08 endebyrdnesse
writan pe: pu se selusta peophilus

* pagt du oncnawe para worda sopfasstnesse of dam
de pu geleered eart;

> On herodes dagum iudea cynincges. Waes sum
sacerd on naman zacharias of abian tune. and his
wif wees of aarones dohtrum. and hyre nama waes
elizabep;

® Sodlice hig waeron butu rihtwise beforan gode.
Gangende on eallum his bebodum and
rihtwisnessum butan wrohte.

" and hig naffdon nan bearn. fordam pe: elizabep
waes unberende. and hy on heora dagum butu
fordeodon;

8 Sodlice wees geworden pa zacharias his
sacerdhades breac on hys gewrixles endebyrdnesse
beforan gode:

° after gewunan dses sacerdhades hlotes. he eode
past he hys offrunga sette; pa he on godes tempel
eode

19 eall werod paes folces waes ute gebiddende on
paere offrunga timan.

1 pa sgtywde him drihtnes engel standende on paes
weofodes swydran healfe;

12 ba weard zacharias gedrefed pagt geseonde and
him ege onhreas;

13 pa cwad se engel him to. ne ondraed pu pe
zacharias. Forpam pin ben ys gehyred and pin wif
elizabep pe sunu cend. and pu nemst hys naman
lohannes:

4 and he byd pe to gefean and to blisse, and
manega on his acennednysse gefagniad

> Sodlice he byd maere beforan drihtne and he ne
drincd win ne beor: and he byd gefylled on haligum
gaste. ponne gyt of hys modor innode:

% and manega israhela bearna he gecyrd to drihtne



hyra gode.

" and he gaed toforan him on gaste. and elias mihte.
past he feedera heortan to heora bearnum gecyrre.
and ungeleaffulle to rihtwisra gleawscype. drihtne
fullfremed folc gegearwian;

'8 ba cwad zacharias to pam engele. hwanun wat ic
pis; Ic eom nu eald and min wif on hyre dagum
fordeode;

19 pa andswarode him se engel; Ic eom gabriel ic pe
stande beforan gode: and ic eom asend wid pe
sprecan. and pe dis bodian;

2 And nu pu byst suwiende. and pu sprecan ne
miht. 0d pone daeg pe das ding gewurdap: forpam
pu minum wordum ne gelyfdest. pa beod on hyra
timan gefyllede;

# And peagt folc waes zachariam geanbidiende and
wundrodon paet he on pam temple lagt waes;

2 pa he uteode ne mihte he him to sprecan. and hig
oncneowon pag he on pam temple sume gesihtde
geseah. and he waes bicniende him and dum
purhwunede;

¥ pa was geworden pa his penunga dagas.
gefyllede waeron. he ferde to his huse;

2 Sodlice after dagum elizabep his wif geeacnode
and heo bediglude hig fif monpas and cwa;

% Sodlice me drihten gedyde pus. On pam dagum
pe he geseah minne hosp betux mannum afyrran.

% Soplice on pam syxtan monde waes asend gabriel
se engel fram drihtne on galilea ceastre. pasere nama
waes nazarep.

*" to beweddudre faeemnan anum were. pas nama
wees iosep. of dauides huse. and paere faemnan
nama waes maria.

% pa cwad se engel ingangende. hal wes du mid
gyfe gefylled. drihten mid pe; pu eart gebletsud on
wifum.

% pa weard heo on his sprasce gedrefed. and pohte
hweet seo greting weere;

% pa cwad se engel. ne ondreed pu de maria;
Sodlice pu gyfe mid gode gemettest:

3 Sodlice nu pu on innode geeacnast. and sunu
censt and his naman hadend genemnest;

% Se byd maxre and paes hehstan sunu genemned.
and him sylp drihten god his feeder. dauides setl.

% and he ricsad on ecnesse on lacobes huse: and
hys rices ende ne byp;

% pa cwaed maria to pam engle. hu gewyrd pis
fordam ic were ne oncnawe;

% pa andswarode hyre se engel; Se halga gast on pe
becymp and paes heahstan miht pe ofersceadad: and
fordoam paa halige de of pe acenned byd byp godes



sunu genemned

% and nu elizabep pin masge sunu on hyre ylde
geeacnode. And pe monad ys hyre sixta. seo is
unberende genemned:

3" forpam nis adc word mid gode unmihtelic;

% pa cwagh maria her is drihtnes pinen. gewurpe me
after pinum worde. and se engel hyre fram gewat.

% Soplice on pam dagum aras maria and ferde on
muntland mid of ste. on iudeisce ceastre

%0 and eode into zacharias huse and grete elizabep;

“ pa wass geworden pa elizabep gehyrde marian
gretinge: pa gefagnude peet cild on hyre innode;
And paweard elizabep halegum gaste gefylled.

“2 and heo clypode micelre stefne. and cwagp. ou
eart betwux wifum gebletsod. and gebletsud ys
pines innodes waestm.

3 and hwanun is me 8is pagt mines drihtnes modor
to me cume:

* Sona swa pinre gretinge stefn on minum earum
geworden waess. pa fahnude min cild. on minum
innope;

> And eadig pu eart du pe gelyfdest paet fulfremede
synd. pa ding pe de fram drihtne gessede synd;

5 pa cwasd maria min sawl maersap drihten;

“ And min gast geblissude on gode minum
hadende;

8 Fordam pe he geseah hys pinene eadmodnesse;
Soplice heonun ford me eadige secgad ealle
cneoressa.

9 fordam pe me micele ping dyde se de mihtig is.
and hys namays halig

0 and hys mildheortnes of cneoresse on cneoresse
hyne ondraedendum;

®l He worhte on hys earme: he todadde pa
ofermodan. On mode hyra heortan;

2 He awearp pa rican of setle. and 8a eadmodan up
ahof;

*3 Hingriende he mid godum gefylde. and ofermode
idele forlet;

> He afeng israhel hys cniht. and gemunde hys
mildheortnesse;

* Swa he sprac to urum faederum abrahame and
hys saede on aworuld;

* Soplice maria wunude mid hyre swylce pry
monpas. and gewende pato hyre huse;

" pa waes gefylled elizabepe cenningtid. and heo
sunu cende.

% and hyre nehcheburas and hyre cudan past
gehyrdon pagt drihten hys mildheortnesse mid hyre
meersude. and hig mid hyre blissodon;

* pa on pam ehteopan dasge hig comon pa cild



ymsnipan. and nemdon hyne hys faeder naman
zachariam.

% pa andswarode his modor nese sopes. ac he byd
iohannes genemned;

%1 pa cwaedon hig to hyre. nis nan on pinre masgde
pyson naman genemned,;

%2 pa bicnodon hi to hys faeder hwagt he wolde hine
genemnedne beon:

® pa wrat he gebedenum wexbrede; lohannes is hys
nama; pa wundrodon hig ealle;

% pa weard sona hys mud and hys tunge geopenod
and he spraec drihten bletsiende;

% pa weard ege geworden ofer ealle hyra
nehcheburas: and ofer ealle iudea muntland. waeron
pas word gewidmaersode

% and ealle pa &e hit gehyrdon on heora heortan
settun and cweedon; Wenstu hwagt byd pes cnapa:
witodlice drihtenes hand waes mid him;

" And zacharias his feeder waes mid halegum gaste
gefylled. and he witegode and cwasb;

% Gebletsud si drihten israhela god: forpam pe he
geneosode. and his folces alysednesse dyde;

% and he us hade horn araerde. on dauides huse hys
cnihtes;

0 Swa he spraec purh hys halegra witegena mud. pa
de of worldes frymde spraecon.

" and he alysde us of urum feondum. and of ealra
para handa pe us hatedon;

2 Mildheortnesse to wyrcaenne mid urum faederum.
and gemunan his halegan cypnesse;

® Hyne us to syllenne pone ad. pe he urum faeder
abrahame swor.

" pagt we butan ege of ure feonda handa alysede
him peowian.

> On halignesse beforan him. eallum urum dagum;
® And pu cnapa byst peses hehstan witega
genemned. pu geest beforan drihtnes ansyne. his
wegas gearwian;

" To syllenne his folce hys hade gewit on hyra
synna. forgyfnesse;

8 purh innopas ures godes mildheortnesse. on pam
he us geneosode of eastdade up springende;

" Onlintan pam pe on dystrum and on deapes
sceade sittad. ure fet to gereccenne on sybbe weg;

8 Soplice se cnapa weox. and was on gaste
gestrangod. and waes on westenum op pone dag
hys agtiwednessum on israhel;

CAPUT 2



! Soplice on pam dagum waes geworden gebod
fram pam casere augusto. pagt eall ymbehwyrft
waere tomearcod;

2 (peos tomearcodnes wass axyst geworden fram
pam deman syrige cirino. )

% and ealle hig eodon. and syndrie ferdon on hyra
ceastre;

* pa ferde iosep fram galilea of paxe ceastre
nazarep: on iudeisce ceastre dauides. seo is
genemned bepleem

®> (forpam pe he wass of dauides huse. and hirede)
past he ferde mid marian pe him beweddod waes.
and waes geeacnod,;

® Sodlice wass geworden pa hi par waaron. hire
dagas waeron gefyllede paat heo cende.

" and heo cende hyre frumcennedan sunu. and hine
mid cildclapum bewand. and hine on binne alede.
forpam pe hig naefdon rum on cumena huse;

8 and hyrdas waeron on pam ylcan rice waciende:
and nihtwaeccan healdende ofer heora heorda

® pa stod drihtnes engel wip hig and godes
beorhtnes him ymbelscean: and hi him mycelum
ege adredon.

1 and se engel him to cwad; Nelle ge eow
adraedan. soplice nu ic eow bodie mycelne gefean.
se bid eallum folce.

' forpam todesg eow ys hadend acenned. se is
drihten crist on dauides ceastre;

12 And pis tacen eow byd; Ge gemetad an cild
hreglum bewunden. and on binne aled;

13 And pa waes feringa geworden mid pam engle
mycelnes heofonlices werydes god heriendra. and
pus cwependra;

* Gode sy wuldor on heahnesse and on eordan
sybb mannum godes willan;

> and hit waes geworden pa da englas to heofene
ferdon. pa hyrdas him betwynan spreecon and
cwaadon; Utun faran to bepleem. and geseon pagt
word pe geworden is. pagt drihten us sgtywde;

® and hig efstende comon: and gemetton marian
and iosep and pad cild on binne aled,;

" pa hi past gesawon pa oncneowon hig be pam
worde pe him gesaed waes be pam cilde;

8 And ealle pa &e gehyrdon wundredon be pam pe
him pa hyrdas ssedon;

¥ Maria geheold ealle pas word on hyre heortan
smeagende;

% pa gewendon ham pa hyrdas god wuldriende and
heriende on eallum pam d&e hi gehyrdon. and
gesawon; Swato him gecweden wees:

2 Efter pam pe ehta dagas gefyllede waeron past



dat cild emsnyden waere. his nama waes hadend; Se
waess fram engle genemned: s he on innode
geeacnod ware;

22 and affter pam pe hyre claensunge dagas gefyllede
wagron. after moyses @& hi lseddon hyne on
hierusalem pagt hi hine gode gesettun

% (swa swa on drintnes & awriten is; pag alc
wagpned gecyndlim: ontynende. byd drihtne halig
genemned; )

# And pat hig offrunge sealdon affter pam pe
drihtnes & gecweden is. twa turtlan. odde twegen
culfran briddas.

% and pa wass an man on hierusalam pass nama
was simeon and pes man was rihtwis and op
israhela frofor geanbidiende. and hali gast him on
waes.

% and he andsware fram pam halegan gaste onfeng.
past he dead ne gesawe. buton he ax drihten crist
gesawe;

2" And on gaste he on pagt tempel com. and pa his
magas laeddon pone hadend. pagt hig for him after
paere & gewunan dydon.

% he onfeng hine mid his handum: and god
bletsode and cwasd;

% Drihten. nu pu lagst pinne peow after pinum
worde on sibbe;

% Fordam mine eagan gesawon pine hade.

%1 8a pu geearwodest beforan ansyne eallra folca;

% Leoht to peoda awrigenesse and to pines folces
wuldreisrahel:

% pa waes his faeder and his modor wundriende be
pam pe be him gessede weeron;

% And pa bletsude hig simeon and cwagh to marian
his meder; Loca nu pes is on hryre. and on ayst
asett manegra on israhel. and on tacen pam de
widcweden byd;

% (And his swurd pine sawle purhfeerd.) past
gepohtas syn awrigene of manegum heortum;

% And anna wass witegystre fanueles dohtor of
asseres maggde peos wunude manigne dseg. and heo
leofode mid hyre were seofan ger of hyre
feamnhade.

% and heo waes wudewe o8 feower and
hundeahtatig geara; Seo of pam temple ne gewat.
deeges and nihtes peowigende on faestenum and on
halsungum;

% And peos daxe tide becumende drihtne andette
and be him spreec eallum pam pe geanbidedon
hieru salem alysednesse;

% And pa hi ealle ping gefyldon: after drihtnes ae
hi gehwurfon on galileam on heora ceastre nazarep;



%0 Sodlice past cild weox and wees gestrangod
wisdomes full. and godes gyfu waes on him.

“l and his magas ferdon adce gere to hierusalem on
easterdaeges freolstide.

4 and pa he was twelf wintre hy foron to
hierusalem to pan easterlican freolse after hyra
gewunan.

“ And gefylledum dagum pa hig agen gehwurfon.
belaf se hadend on hierusalem. and his magas pagt
nyston.

* wendon pagt he on heora gefere waere. pa comon
hig anes dseges faar: and hine sohton betux his
magas and his cudan.

4 ®&a hig hyne ne fundon hig gewendun to
hierusalem hyne secende;

% pa after prim dagum hig fundon hine on pam
temple sittende onmiddan pam lareowum.
hlystende and hi ahsiende;

“" pa wundrodon hig ealle pe gehyrdon be his
gleawscipe: and hys andswarum;

8 pba cwasd his modor to him; Sunu hwi dydest pu
unc dus. pin faeder and ic sarigende pe sohton;

9 pa cwaed he to him. hwat is pagt gyt me sohton:
nyste gyt pst me gebyrad to beonne on pam
dingum de mines faeder synt;

* pa ne ongeton hig paet word pe he to him spreec;

°l pa ferde he mid him and com to nazarep. and
waes him underpeod; And his modor geheold ealle
pas word on hyre heortan smeagende;

2 And se hadend peah on wisdome and on ylde.
and mid gyfe. mid gode and mid mannum

CAPUT 3

! Sodlice pam fifteodan geare paes caseres

anwealdes tiberii. Begymendum pam pontiscan
pilate iudea peode. Feordan dades rica galilee
herode: filippo his breper feordan dades rica. Iturie.
And paes rica traconitidis and lisania abiline
feorpan dedes rica.

2 under dara sacerda ealdrum anna and caifa: godes
word waes geworden ofer zacharias sunu on
westene

® and he com into eall iordanes ricze bodiende
daadbote fulluht. and synna forgyfenesse:

* swa hit awriten ys on isaias bec pass witegan;
Clypiendes stefen on westene. gegearwiad drihtnes
weg: dod his sidas rihte;



> [Elc denu bid gefylled. and adc munt and beorh
byd genyderud: and pwuru beod on gerihte: and
ungerydu on smede wegas.

® and adc fleesc gesihd godes hade; and adc flaesc
gesihd godes hade;

" Soplice he cwaed to pam menegum pe ferdon past
hi waeron gefullode fram him: eala naeddrena cynn
hwa sgywde eow peet ge fleon fram pam towerdan
yrIre;

® Dod geornlice daedbote waestmas: and ne ongynne
ge cwedan. we habbad us to feeder abraham; Ic
secge eow. pagt god is swa mihtig pagt he masg of
pysum stanum abrahames bearn aweccan;

® Nu is seo ax asett. to daes treowes wyrtruman:
witodlice adc treow pe ne bryncd godne waesm. bid
forcorfen and on fyr aworpen;

19 pa ahsodon hyne pa menegu and cwaedon: hwaet
do we;

' pa cwasd he to him. se pe hafd twa tunecan sylle
pam pe nafd. and pam gelice do se pe mettas hagfp;

2 pa comon pa manfullan pagt hig apwegene
waeron. and cwaedon to him. lareow hwaet do we;

13 pa cwasd he ne do ge naht mare ponne pagt eow
geset is;

4 pa ahsodon hine pa cempan and cwaedon: and
hweet do we; pa saede he him. ne slea ge nanne; Ne
tale ne dod. and beod edhylde on eowrum
andlyfenum;

> Sodlice pam folce wenendum and eallum on hyra
heortan pencendum be iohanne hwagber he crist
ware;

® pa andswarude iohannes him: eallum secgende;
Witodlice ic eow on wagere fullige; Soplice cymd
strengra ponne ic: paes ic ne eom wyrde pag ic hys
sceopwancg uncnytte; He eow fullad on halgum
gaste and on fyre;

" and his fann ys on his handa. and he feormad his
bernes flore: and gaderad hys hwage into his berne.
paet ceaf he forbaernd. on unacwencedlicum fyre;

8 M anega odre ping bodi'g'ende he pat folc laerde;

9 Herodes se feordan dades rica: pa he waes fram
him gedread. be desere herodiadiscan hys brodor
wife: and be eallum yfelum pe herodes dyde;

% and ofer eall pat geicte pat he beclysde
iohannem on cwearterne;

2 Sodlice wees geworden pa eall pagt folc waes
gefullod: and pam hadende gefulledum and
gebiddendum. heofon waes geopenud

# and se halega gast astah lichamlicre ansyne on
hyne swa an culfre: and stefen wass of heofone



geworden and pus cwad; pu eart min gecorena
sunu: on pe me gelicode.

% and se hadend waes on ylde swylce pritig wintre:
past menn wendon pagt he waere iosepes sunu; Se
waes heliges sunu:

4 se waes nazarep: swa of cneorysse on cneorysse

% Which was the son of Mattathias, which was the
son of Amos, which was the son of Naum, which
was the son of Esli, which was the son of Nagge,

% \Which was the son of Maath, which was the son
of Mattathias, which was the son of Semei, which
was the son of Joseph, which was the son of Juda,

27 Which was the son of Joanna, which was the son
of Rhesa, which was the son of Zorobabel, which
was the son of Salathiel, which was the son of Neri,
2 Which was the son of Melchi, which was the son
of Addi, which was the son of Cosam, which was
the son of EImodam, which was the son of Er,

2 Which was the son of Jose, which was the son of
Eliezer, which was the son of Jorim, which was the
son of Matthat, which was the son of Levi,

%0 Which was the son of Simeon, which was the son
of Juda, which was the son of Joseph, which was
the son of Jonan, which was the son of Eliakim,

31 Which was the son of Melea, which was the son
of Menan, which was the son of Mattatha, which
was the son of Nathan, which was the son of
David,

32 Which was the son of Jesse, which was the son of
Obed, which was the son of Booz, which was the
son of Salmon, which was the son of Naasson,

33 Which was the son of Aminadab, which was the
son of Aram, which was the son of Esrom, which
was the son of Phares, which was the son of Juda,

3 Which was the son of Jacob, which was the son
of Isaac, which was the son of Abraham, which
was the son of Thara, which was the son of Nachor,
% Which was the son of Saruch, which was the son
of Ragau, which was the son of Phalec, which was
the son of Heber, which was the son of Sala,

% Which was the son of Cainan, which was the son
of Arphaxad, which was the son of Sem, which was
the son of Noe, which was the son of L amech,

87 Which was the son of Mathusala, which was the
son of Enoch, which was the son of Jared, which
was the son of Maleleel, which was the son of
Cainan,

% 08 adam; Se wass godes sunu: od fif and
hundseofantig cneoryssa;



CAPUT 4

! Sodlice se hadend waes full halgum gaste and
ferde fram iordane. and he wees fram haligum gaste
gelaed. on sumum westene

% feowertig daga. and wass fram deofle costod. and
he on pam dagum nan ping ne &t; And pam dagum
gefylledum hine hingrede;

% pa cwasd se deofol him to: gif pu sy godes sunu
sege pisum stane pagt he to hlafe gewurde;

* pa andswarude him se hadend; Hit is awriten pagt
se man ne leofad be hlafe anum. ac of adcum godes
worde;

®> And pa laedde se deofol hyne. and atywde him
ealle ricu eordan ymbehwyrftes. on anre
byrhmhwile

® and to him cwasd; Ealne pisne anweald ic de sylle:
and hyra wuldor. forpam pe hi me synt gesealde.
and ic hi sylle pam deic wylle;

" Witodlice ealle hig beod pine gif pu geeadmetst
beforan me;

® pa andswarode him se hadend; Hit is awriten.
drihten pinne god du geeadmetst. and him anum
peowast;

° pa leedde he hyne on hierusalem and gesette hine
ofer paes temples hricg. and him to cwasd; Gyf pu
sy godes sunu asend pe heonun nyper;

19 Spdlice hyt is awriten: pagt he hys englum be pe
bebyt pagt hig pe gehealdon.

1 and pagt hig pe mid handum nimon. pe las pu
dinne fot &g stane agtspeorne;

2 pa cwad se hadend him andswariende; Hyt is
gecweden: ne costa pu drihten pinne god;

13 and ealre peere costunge gefylledre. se deofol him
sume hwile fram gewat;

1 pa ferde se hadend on gastes masgene on
galileam: and his hlisa be him ferde on eall pagt rice
5 and he larde be hyra gesamnungum. and waes
fram eallum gemaersod;

6 pa com he to nazarep. par he afed waes. and he
eode on restedeege on pa gesamnunge &gfter his
gewunan and he aras pagt he raedde.

17 and him waes geseald isaias boc paes witegan and
sona swa he pa boc unfeold pa funde he par
awriten:

18 drihtnes gast is ofer me: forpam pe he smyrede
me. he sende me pearfum bodian: and gehasftum
alysednesse. and blindum gesihpe: forbrocene
gehadan



¥ and bodian drihtnes andfenge ger. and edleanes

deey;

% And pa he pa boc befeold he hig pam dene agef
and set: and ealra heora eagan on pare
gesamnunge waeron on hyne beheal dende;

2 pa ongan he him to cwedan; Soplice todaeg pis
gewrit is on eowrum earum gefylled;

2 And hig ealle waron pass gecnsewe: and
wundredon be pam wordum pe of his mude eode
and pus cwaadun; Nys pes iosepes sunu.

# ®da cwah he. Witodlice ge secgad me pas
gelicnesse. Eala laece. Gehad de sylfne; Do her on
pinum earde: swa fela wundra swa we gehyrdon
gedone on cafarnaum;

4 pa cwasd he sodlice ic eow secge pagt nan witega
nis andfenge on his epele;

% Soplice ic eow secge manega wudewan waeron
on helias dagum on hisrahel. da pa seo heofon waes
belocen preo ger and syx monpas, pa waes
geworden mycel hunger on ealre eordan

% and to para nanum naes helias asend. Buton to
anre wudewan on sarepta sidonie;

" And manega licproweras weaeron on israhel:
under heliseo pam witegan: and hyra nan naes
aclaensud buton naaman se sirisca;

% wurdon hig ealle on paare gesamnunge mid yrre
gefylled. pas ping gehyrende;

# and hig arison and scufon hine of dsre ceastre.
and laeddon hine ofer daes muntes cnagpp: ofer pone
hyra buruh getimbrud wees: pag hi hyne nyder
bescufon.

% pa ferde he purh hyra midlen;

3 And he ferde to cafarnaum on galileisce ceastre:
and hi par on restedagum laerde

% and hig wundredon be his lare: forpam his spaec
on anwealde wees;

% And on hyra gesamnunge wass sum man unclaene
deofol hasbbende: and he hrymde micelre stefne

3 and cwad; Lag la nadzarenisca hadend. hwat is
us and pe: com pu us to forspillanne. ic wat pagt du
eart godes halega;

% And pa cidde him se hadend and cwagh. adumba
and ga him of; and pa he ut adraf hine on heora
midlene: he him fram gewat: and him naht ne
derude;

% pa wurdon hig ealle forhte and spraecon him
betwynan. and cwaadon. hweet ys pest word paat he
on mihte and on maggene unclsenum gastum bebyt
and hig utgagd;

%" pa waes his hlisa gewidmaarsod on adcere stowe
pass rices;



% Soplice he aras of heora gesamnunge and ferde
on simones hus; pa was simones sweger
geswenced on mycelum feferum. and hig hyne for
hyre baedon.

% and he standende ofer hig pam fefore bebead and
he hig forlet and heo sona aras and him penode;

%% Sodlice pa sunne asah ealle pe untrume wagron
on mislicum adlum hig leeddon him to and he
syndrygum hys hand on settende hig gehad de;

“ pa ferdon pa deoflu of manegum hrymende and
cwedende; Sodes pu eart godes sunu. and he ne
gepafude pagt hig eni ping spraecon forpam pe
wiston peet he crist waes,

“2 pa gewordenum dasge se hadend utgangende
ferde on weste stowe: and pa meniu hine sohtun.
and hi comon to him: and behagfdon hine: paat he
him fram ne gewite;

3 pa seede he him. sodlice me gedafeenad odrum
ceastrum godes rice bodian. forpam. to pam ic eom
asend

“ and he waes bodigende on galilea gesamnungum;

CAPUT 5

! Soplice wees geworden pa da menegu him to
comon peet hig godes word gehyrdon. he stod wid
pone mere genesarep.

2 and he geseah twa scipu standende wid paene
mere; pa fisceras eodun and wohson heora nett;

® He pa astigende on an scyp: pagt wass simones.
baed hyne paet he hit lypwon fram lande tuge: and
on pam scipe sittende he laerde pa menegu;

* pa he sprecan geswac he cwagh to simone; Teoh
hit on dypan and lagtad eowre nett on pone fiscwer;
® pa cwap simon him andswariende; Eala
bebeodend ealle niht swincende we naht ne
gefengon; Sodlice on pinum worde ic min nett ut
leete;

® and pa hi pagt dydon hig betugon mycele menigeo
fixa: and hyra net waes tobrocen.

" and hig bicnodon hyra geferan. pe on odrum scipe
waeron. pagt hi comun and him fylston; pa comon
hig and gefyldon butu pa scypu: swa pagt hi neh
waeron besencte;

8 pa petrus past geseah he feoll to paes hadendes
cneowum and cwaed; Drihten. gewit fram me
forpam ic eom synfull mann.

 and he wundrude and ealle pa e mid him waeron
on pam were para fixa pe hi gefengon;



19 Gelice iacobum and iohannem zebedeis suna: pa
weaeron simones geferan; pa cwash se hadend to
simone: ne ondraed pu pe; Heonon ford pu byst
men gefonde;

™ and hig tugon hyra scypo to lande. and forleton
hig and folgodon | pam hadende;

12 ba he waes on anre ceastre pa waes paar an hreofla
and pa he geseah pane hadend pa astrehte he hine
and baad and pus cwed; Drihten. gyfpu wylt pu
miht me geclaensian;

13 And he agran hine his handa apenede and cwaed;
Ic wylle. si du gecleensud; And sona se hreofla him
fram ferde

4 and he bebead him pagt he hit nanum men ne
sade. ac ga and atyw pe pam sacerde. and bring
for pinre cleensunga swa moyses bebead him on
gewitnesse;

5 Witodlice pass pe ma seo sprac be him ferde and
mycele menegeo comun pag hi gehyrdon and
wurdon gehadede fram hyra untrumnessum;

'® He pa ferde on westen and hyne gebaed;

" pa wass anum daege geworden pagt he sat and hig
leerde and pa waeron pa farisei sittende and paere. s
lareow waes: pa comon of adcon castele galile,e and
iudele. and hierusalem and drihtnes masgen waees
hig to gehadenne;

¥ And pa baeron men on anum bedde anne man. se
waes lama.

¥ and hig ne mihton hine in bringan and alecgan
beforan him: for daere menigo pe mid pam hadende
waes; pa astigon hig uppan paene hrof and purh pa
watelas hine mid pam bedde asende beforan paene
hadend;

% pa he geseah hyra geleafan he cwasd; La mann pe
synd pine synna forgyfene;

% pa agunnon pencan pa boceras and farisei and
cwadon. hwae is pes pe her sprycp woffunga; Hwa
maeg synna forgyfan buton god ang;

2 pa se hadend gecneow hyra gepancas. he
andswariende cwagp to him. hwast pence ge on
eowrum heortum.

% hwaader is edre to cwepenne pe synd pine synna
forgyfene: hwagber pe cwepan aris and ga.

* psgt ge witon pat mannes sunu on eoroan
anweald hegfd synna to forgyfanne; (And he saade
pam laman.) pe ic secge aris. nim pin bed: and ga
on pin hus;

% and he sona beforan him aras. and nam pagt he on
laag and to his huse ferde and god wuldrode.

% and hig ealle wundredon and god maersodon and
waeron mid ege gefyllede: and cwaedon. sodes we



todasg wundru gesawon;

*" pa after pam he uteode and geseah publicanum
he weas oprum naman leui gehaten &t
ceapsceamule sittende: and he cwagb to him filig
me;

% And he him pa filigde and ealle hys ping forlet;

2 And leui dyde him mycelne gebeorscype on his
huse: and par waes mycel menegeo manfulra and
oderra pe mid him sagton;

% pa murcnodon pa farisei and pa boceras and
cwadon to hys leorningcnihtum. hwi ete ge and
drincad mid manfullum and synfullum;

%1 pa andswarude se hadend and cwagh to him; Ne
bepurfon laeces pa de hale synd: ac pa de unhadpe
habbab;

% Ne com ic rihtwise clypian: ac synfulle on
daedbote;

% pa cwadon hig to him. hwi fasstad iohannes
leorningcnihtas gelomlice and halsunga dod: and
eallswa farisea. and pine etad and drincad;

% pa cwaed he cwyst pu magon paes brydguman
bearn faestan swa lange swa se brydguma myd him
yS,

% Soplice pa dagas cumap ponne se brydguma him
byd afyrred. ponne faestad hig on pam dagum;

% pa sade he him an bigspell. ne asend nan man
scyp of niwum reafe on eald reaf. elles pagt niwe
slit. and se niwa scyp ne hylpd pam ealdan;

% Ne nan man ne sent niwe win on ealde bytta:
elles pagt niwe win brycd pa bytta and pag win byd
agoten. and pa bytta forwurdad;

% Ac niwe win is to sendenne on niwe bytta: ponne
beod pa bytta gehealdene;

% And ne drincd nan man eald win and wylle sona
pagt niwe: he cwyp. paet ealdeis betere;

CAPUT 6

! Soplice waes geworden on pam adfteran restedaege:
sgryst pa he ferde purh pa @aceras hys
leorningcnihtas pa ear pluccedon and mid hyra
handum gnidon and agon;

% pa cwaedon sume ofpan sundorhalgan. hwi do ge
paet eow alyfed nis on restedagon;

% pa andswarode him se hadend ne raedde ge pad.
hweet dauid dyde pa hine hingrede. and pa de mid
him waeron.

* hu he eode into godes huse: and nam pa
offrunghlafas and hig ag. and pam sealde pe mid



him waarun. pa naerun alyfede to etanne buton
sacerdon anum;

> And he sade him paet drihten is mannes sunu. eac
swylce restedasges;

® Sodlice on odrum restedssge waes geworden paet
he on gesamnunge eode and laarde. and par weaes
sum man and his swydre hand wees forscruncen;

" pa gymdon pa boceras and farisei hwadper he on
restedeege hadde. pagt hi hyne gewregdon. Soplice
he wiste hyra gepancas:

8 and he sade pam men pe da forscruncenan hand
hagfde. aris and stand her amiddan; pa aras he and
stod;

° pa cwagh se hadend | to him; Ic ahsige eow alyfd
on restedagum wel don. odde yfele. sawle hale
gedon. hwaeber pe forspillan;

1% And him eallum gesceawodum myd yrre he seede
pam men; Apene pine hand: and he apenode and
his hand waes geedniwod;

' pa wurdon hig mid unwisdome gefyllede and
spaecon betux him hweet hig pam hadende dydon;

12 Soplice on pam dagum he ferde on anne munt
hine gebiddan. and waes par waciende on godes
gebede;

3 And pa 6a dsey was he clypode hys
leorningcnihtas and geceas twelf of him. and pa he
nemde apostolas;

4 Simonem (paene he nemde petrus) and his brodor
andreas. lacobum and lohannem. filippum. and
barpolomeum.

> and pomam. and Mapeum. and lacobum. Alfei.
and simonem. se is genemned zelotes.

% Judam. lacobi. and iudam scariod se waes laawa;

" And mid him farendum he stod on feldlicre
stowe: and mycel wered his leorningcnihta: and
mycel menegeo fram ealra iudea and fram
ierusalem: and ofer mupan and sse gemaero tiri and
sidonis.

8 8a coman pagt hi hyne gehyrdon. and waeron of
hyra adlum gehadede. and pa de waron of
unclaenum gastum gedrehte waerun gehadede;

9 And eal seo menigeo sohte hine to agorinenne.
forpbam pe magen of him eode and he ealle
gehadde;

0 pa cwad se hadend beseonde to his
leorningcnihtum; Eadige synd ge pearfan on gaste
forpam pe godesrice is eower;

% Eadige synd ge de hingriad nu. forpam ge beod
gefyllede; Eadige synt ge de nu wepad. forpam ge
hlihab;

2 Eadige beo ge. pone eow men hatiad and ehtad.



and onhiscad: and awurpad eowerne naman swa
swa yfel for mannes sung;

% Geblissiad and gefagnia® on pam dagum. nu
eower med is mycel on heofenum; Sodlice after
pissum pingum hyra faederas dydon pam witegum;

# peah hwasdere wa eow witegum. forpam pe ge
eowerne frofor habbad;

* Wa eow pe gefyllede synt: forpam pe ge
hingriad; Wa eow pe nu hlihad. forpam pe ge
heofad and wepagd;

% Wa eow ponne eow ealle men bletsiad. after
pissum pingum hyra faederas dydon pam witegum;

2" Ac ic eow sege forpam pe ge gehyrap: lufiad
eowre fynd dop pam tala pe eow hatedon;

* Bletsiad pa oe eow wiriao: gebiddap for pa pe
eow onhiscead;

2 And pam pe slihp on pin gewenge wend oder
agen. and pam pe din reaf nymp: ne forbeod him no
pine tunecan;

% Syle adcum pe de bidde. and se de nimd pa ding
pe dine synt ne mynega pu hyra;

3 And swa ge wyllad pat eow men don dop him
gelice;

% and hwylc panc is eow gif ge lufiad pa pe eow
lufiad; Sodlice synfulle [ufiad pa pe hi lufiagd;

% And gyf ge wel dod. pam de eow wel dod: hwylc
panc is eow. witodlice pagt doo synfulle

% and gyf ge laenap pam pe ge eft at onfod. hwylc
panc is eow: Soplice synfulle synfullum leenad. pagt
hi gelice onfon.

% peah hwasdere lufiad eowre fynd and him wel
dod. and lane syllad nan ping panun eft
gehihtende. and eower med byp mycel on heofone;
and ge beop paes hehstan bearn. forpam pe he is
god ofer unpancfulle and ofer yfele;

% Heornostlice beop mildheorte swa eower feeder is
mildheort;

% Nelle ge deman. and ge ne beod demede; Nelle
ge genyderian. and ge ne beod genyperude;
Forgyfab. and eow byd forgyfen;

% Syllad and eow byp geseald god gemet and full:
and geheapod and oferflowende hig syllap on
eowerne bearm; pam sylfan gemete pe ge metad.
eow byd gemeten;

% pa szade he him sum bigspell; Segst pu. masg se
blinda paene blindan leedan. hu ne feallap hig begen
on pane pytt;

% Nis se leorningcniht ofer pone lareow; /Elc byd
fulfremed. gif heis swylce hys lareow;

“L Hwi gesihst pu pa egle on pines bropor eagan:
and ne gesihst paene beam on pinum eagan;



“2 And hu miht pu segan pinum breper bropor lat
pagt ic ateo pa egle of pinum eage: and pu sylf ne
gesyhst paene beam on pinum agenum eagan; Eala
licetere. teoh eeryst pone beam of pinum eage: and
ponne pu gesihst pagt du ateo pa egle of pines
brodor eage;

3 Nys god treow pe yfelne waesm ded: ne nis yfel
treow. godne waestm donde;

“ [Elc treow is be his waestme oncnawen; Ne hig of
pornum ficegppla ne gaderiad: ne winberian on
gorste ne nimagd;

%> God man of godum goldhorde: hys heortan. god
ford bringd: and yfel man of yfelum goldhorde yfel
ford bringp; Sodlice se mud spycd swa seo heorte
pencad.

“® hwi clypie ge me drihten drihten. and ne dod paet
iCc eow secge;

4" fElc para pe to me cymp and mine spraeca gehyrd
and pa dep: ic him agtywe hwam he gelicis;

8 He ys gelic timbriendum men his hus: se dealf
deopne and hys grundweall ofer paene stan asette;
Sodlice gewordenum flode hit fleow into pam huse.
and hyt ne mihte pagt hus astirian. hit wees of er
paene stan getrymed

4% Se de gehyrd and ne dep: he is gelic pam
timbriendan men his hus of er pa eorpan butan
grundwealle. and pag flod in fleow. and hraadlice
hyt afeoll and weard mycel hryre paes huses;

CAPUT 7

! Soplice da he ealle his word gyfylde on pass
folces hlyste. he eode into cafarnaum;

% pa wass sumes hundredmannes peowa untrum. se
waes sweltendlic: se waes him dyre;

¥ And pa he gehyrde be pam hadende he sende to
him iudea ealdras and beed peast he come. and hys
peow gehadde;

4 pa hi to pam hadende comun. hi badon hyne
geornlice and pus cwasdon; He is wyrde pagt du him
tilige:

®> witodlice he lufad ure peode: and he us ure
samnunge getimbrode;

® pa ferde se hadend mid him: and pa he waes
unfeor pam huse se hundredmann sende hys frynd
to him and cwagp; Drihten nelle pu beon gedreht:
ne eom ic wyrde pagt du ga under mine pecene.

" forpam ic ne tealde me sylfne pad ic to de come;
Ac cwed pin word and min cniht byd gehaded;



8 Ic eom an man under anwealde gesett; Cempan
under me hasbbende. and ic secge pissum ga and he
gad: and ic secge pissum cum ponne cymd he. and
ic secge minum peowe: do pis and he degd;

® pa wundrude se hadend pam gehyredum: and
cwash to peere menigeo bewend; Soplice ic secge
eow ne funde ic on israhel swa mycelne geleafan.

1% and pa &a ham comon &e asende waron hig
gemetton halne pone pe a&r untrum waes;

1 pa waes syddan geworden he ferde on pa ceastre
pe is genemned naim: and mid him ferdun hys
leorningcnihtas. and mycel menego;

2 ba he genealaehte paere ceastre gate pa waes par
an dead man geboren anre wudewan sunu pe nanne
oderne naefde; and seo wudewe waes par: and mycel
menegu paere burhware mid hyre;

13 pa se hadend hig geseah pa wees he mid
mildheortnesse of er hig gefylled. and cwa to
hyre. ne wep pu na.

4 pa genealeehte he and pa cyste aran. pa
atstodon pa pe hyne beeron; pa cwagh se hadend.
eala geonga peic secge aris;

!> pa aras se pe dead waes. and ongan sprecan: pa
agef he hine hys meder;

'® pba ofereode ege hig ealle. and hig god maersodon
and cwaedon. pagt maere witega on us aras; and pagt
god hys folc geneosude;

" pa ferde peos spac be him on ealle iudea: and
embe eall padt rice;

8 pa cyddun iohannes leorningcnintas him be
eallum pysum pingum;

1 pa clypode iohannes twegen of his
leorningcnihtum. and sende to pam hadende. and
pus cwagp; Eart pu pe cumene eart. hwader pe we
opres scylon onbydan;

% pa hig to him comun pus hig cwaedon. lohannes
se fulluhtere us sende to pe and pus cwad; Eart pu
de to cumenne eart pe we sculon odres onbidan;

# Sodlice on peaxre tide he gehadde manega of
adlum: ge of witum and of yfelum gastum. and
manegum blindum he gesihpe forgeaf;

2 pa cwagh se hadend; Farap and cypad iohanne pa
ding pe ge gesawon and gehyrdon; pag blinde
geseod and healte gap. hreoflan synt gehadede:
deafe gehyrad. deade arisap. pearfan bodiad:

# and eadig ys swa hwylc swa ne byd on me
geuntrywsud,;

2 And pa pa iohannes arynddracan ferdon: pa
cwad se hadend to pam folce be lohanne; Hwi
ferde ge on westene geseon pagt hreod pe byd mid
winde astyred;



* Ac hwi ferde ge to seonne pone man mid
hnescum reafum gescryddne; pa de synt on
deorwurdum reafe and on estum;

% Ac hwi ferde ge paene witegan geseon: witodlice
ic eow secge he is mara ponne witega;

" pes is be pam pe awriten is: nu ic asende minne
engel beforan pine ansyne: se gegearwad pinne
weg beforan

% Soplice ic eow secge. nis betwux wifa bearnum
nan maarra witega ponne iohannes se fulluhtere; Se
peis laessa on godesrice. seis his mara:

# and eall folc pis gehyrende sundorhalgan god
heredon and gefullede on iohannes fulluhte;

% Sodlice pa sundorhalgan and pa asgleawan
forhogodon paes hadendes gepeaht on him sylfon.
na fram pam hadende gefullode;

¥ Hwam telle ic gelice pisse cneorisse men: and
ham synt hi gelice;

% Hi synt gelice cildum on strage sittendum and
specendum betwux him and cwedendum; We
sungon eow be hearpan. and ge ne saltudun. we
heofdun and ge ne weopun;

% Soplice iohannes com se fulluhtere hlaf ne etende
ne win drincende: and ge cwedad: deofollseocnysse
he hag 6;

% Mannes sunu com. etende and drincende. and ge
cwepad pes man is swelgend and win dringcende:
manfullra and synfulra freond,;

% And wisdom is gerihtwisud on eallum his
bearnum;

% pa baed hine sum of pam sundorhalgum pagt he
mid him &ge; da eode he into paes fariseiscan huse
and gessd;

3" And pa pagt wifpe wass on paxre ceastre synfull.
pa heo oncneow peet he sat on paes fariseus huse:
heo brohte hyre sealfbox.

% and stod widadftan his fet. and ongan mid hyre
tearum hys fet pwean. and drigde mid hyre heafdes
fexe. and cyste hys fet and mid sealfe smyrede;

% pa se sundorhalga pe hyne in geladode past
geseah; he cwagh on hys gepance; Gyf pe man
witega waere. witodlice he wiste hweet. and hwylc
pis wif weere pe his agbrinp paat heo synful is;

0 pa cwaed se hadend him andswariende; Symon ic
haebbe pe to secgenne sum ding; pa cwad he.
lareow sege paenne;

“ Twegen gafolgyldon waeron sumum lzenende: an
sceolde fif hund penega: and oder fiftig;

“2 pa hig nafdon hwanon hi hyt aguldon: he hit him
bam forgef; Hwagber lufode hyne swydor;

3 pa andswarode simon. ic wene. se de he mare



torgef; pa cwasd herihte. pu demdest;

“ pa bewende he hyne to pam wife. and sade
simone; Gesyhst pu pis wif ic eode into pinum huse
ne sealdest pu me wagan to minum fotum; peos
mid hyre tearum mine fet pwoh. and mid hyre
loccum drigde;

%5 Coss pu me ne sealdest: peos syddan ic ineode.
ne geswac pagt heo mine fet ne cyste;

% Min heafod pu mid ele ne smyredest. peos
smyrede mid sealfe mine fet;

“" Forpam ic secge pe: hyre synt manega sinna
forgyfene. forpam heo me swyde lufode; Lassse
[ufad pam de laesse forgyfen ys;

“ pa cwah he to hyre. pe synt pine synna
forgyfenne;

“ pa begunnon pa de par saton betwux him
cwedan; Hweae is pes pe manna synna forgyfo;

* pa cwah he to pam wife: pin geleafa pe dyde
hale ga nu on sybbe;

CAPUT 8

! Syddan waess geworden pagt he ferde purh pa
ceastre and pag castel: godes rice prediciende and
bodiende. and hi twelfe mid

2 And sume wif pe wazron gehadede of awyrgdum
gastum: and untrumnessum: seo magdalenisce
maria of paere seofan deoflu uteodon:

¥ and iohanna chuzan wif herodes gerefan: and
susanna and manega odre pe him of hyra spedum
penedon;

* Soplice pa mycel menegeo com and of pam
ceastrum to him efstun. he seede him an bigspel;

®> Sum man his saed seow. pa he pagt seow sum feoll
wid paene weg and weard fortreden: and heofones
fugulas hyt fregton;

® And sum feoll of er paene stan and hit forscranc
forpam pe hit weetan nagfde;

" and sum feoll on pa pornas. and pa pornas hyt
forprysmodon;

8 And sum feoll on gode eordan: and worhte
hundfealde waesm; pa clypode he. and cwasd;
Gehyre se de earan hasbbe;

® pa ahsodon hine hys leorningcnihtas hwaet paet
bigspel weere;

19 ba cwaed he eow is geseald past ge witun godes
rices geryne: and odrum on bigspellum; pagt hi
geseonde ne geseon. and gehyrende ne ongyton;

1 Sodlice pis is pat bigspell. pagt seed ys godes



word;

2 pa 8e synt wid paene weg. pagt synt pa pe
gehyrad: syddan se deofol cymp. and eagtbryt pagt
word of hyra heortan past hig purh pone geleafan
hale ne gewurdagd;

13 pa de synt of er pane stan pa pat word mid
gefean onfod. and pa nabbad wyrtruman forpam pe
hi hwilum gelyfad: and awaciad on pare costhunge
timan;

4 paet szad pe feoll on pa dornas pagt synt pa de
gehyrad: and of carum and of welum and of lustum
piss lifes synt forprysmede. and nanne weaestm ne
bringad;

> pat feoll on da godan eordan: pagt synt pa de on
godre and on selestre heortan gehyrende pagt word
healdad and waestm on gepylde bringad;

® Ne of erwrihd nan man mid fege his onadede
leohtfaet. 00de under bedd asett: ac of er candelsteef
asett. pagt da ingangendan leoht geseon;

" Sodlice nis nan ding digle past ne sy geswutelod:
ne behydd. pagt ne sy cup. and open;

8 Warniad hu ge gehyran: pam byd geseald de
haefd: and swa hwylc swa naefd pagt he wene paet he
hagbbe. him byd afyrred,;

¥ His modor and his gebrodru: him to comun and
hi ne mihton hine for paere menegu geneosian;

% pa was him gecyded. pin modor and pine
gebrodru standad her ute. wyllad pe geseon;

# pa cwad he to him: min modor and mine
gebrodru synt pa de gehyrad and dod godes word;

2 Sodlice anum dasge waes geworden pa he on scyp
eode and his leorningcnihtas: pa cwag he to him;
Utun seglian of er pisne mere. and hig seglydan pa;

% pa hig reowun. pa slep he; pa com windi yst and
hig forhtodon;

# pa genealaehton hig him to and cwaedon. hlaford.
we forwurdad; pa aras he and dreade paene wind
and paes waderes hreohnesse; pa geswac se wind
and weard mycel smyltnes;

% pa cwaeh se hadend hwar is eower geleafa. pa
adredon hig and wundredon and betwux him
cwadon; Wenst pu hwag is pes. pagt he bebyt ge
windum ge sa . and hig him hyrsumiag;

% pa reowon hig to gerasenorum rice. pagt is foran
ongen galileam;

" pba he to lande com. him agen arn sum man. se
haefde deofolseocnesse lange tide. and nses mid
nanon reafe gescrydd: and ne mihte on huse
gewunian ac on byrgenum;

% pa he geseah pamne hadend he astrente hyne



toforan him: and cwagp mycelre stefne hrymende;
Hwadt is me and pe: la hadend paes hehstan godes
sunu; Ic halsige pe pagt du ne dreage me;

# (pa bead he pam uncleenan gaste pagt he of dam
men ferde; Soplice lange tide he hyne gegrap: and
he waes mid racenteagum gebunden and mid
fotcopsum gehealden: and toborstenum bendum he
waes fram deofle on westen gelaadd; )

% pa ahsode se hadend hine: hwadt is pin nama; pa
cwad he legio: pagt is on ure gepeode eored:
forpam pe manega deoflu on hine eodun;

%! pa baedon hig hine pagt he him ne bude pag hi on
grund ne bescuton;

% And par waes mycel heord swyna on pam munte
laesiendra: pa baedon hy pagt he lyfde him on pa
gan: pa lyfde he him:

% pa eodon hig of pam men on pa swyn. pa ferde
seo heord myculum reese on daene mere and weard
par adruncen;

% pa &a hyrdas psgt gesawon pa flugon hig and
cyddon on pa ceastre and on tunum;

% pa eodon hig ut paet hig gesawon past &ar
geworden waes: pa comon hig to pam hadende. pa
fundon hig daene man pe deofol of eode gescryddne
and halum mode a his fotum. and hig adredon
him;

% pa cyddon him pa de gesawon hu he waes hal
geworden of dam eorede;

3" pa bad hine eall menego paes rices gerasenorum
pagt he fram him gewite: forpam hig mycelum ege
gehaefte waerun; pa wende he on scype agen

% pa baed hyne se man &e se deofol of eode pagt he
mid him wunede; pa forlet se hadend hyne and
cwaad to him:

% wend to pinum huse and cyd hu mycel pe god
gedon hegfd; pa ferde he into eall pa ceastre. and
cydde hu mycel se hadend him gedon haefde;

% Sodlice waes geworden pa se hadend agen com.
seo menegeo hine onfeng: ealle hig gebidon his;

“L And pa com an man paes nama waes iairus: se
weaes paare gesamnunge ealdor; pa feoll he to pees
hadendes fotun and bad hyne pagt he ferde to hys
huse:

2 forpam he hafde ane dohtor: nean twelf wintre
and seo foroferde; pa gebyrede hyt pa he ferde of
dam menegum he wees of prungen;

“ pa was sum wif on blodryne twelf ger: Seo
fordsdde on leecas eall pag heo ahte: and ne mihte
peah of eenegum beon gehadyd,;

“ pa genealachte heo widagftan and agpran hys
reafes fnaed; pa eetstod sona paes blodes ryne;



> pa cwaed se hadend. hwad is se 8e me agran; pa
hig ealle agtsocon. pa cwaed petrus and pa de mid
him waeron; Eala hlaford. pas menegeo pe dringad
and geswencad. and pu segst hwa agpran me;

6 pa cwagh he sum me agran. ic wiste. pagt masgen
of me eode;

4" pa pagt wif geseah pagt hit him naes dyrne: heo
com forht and astrehte hig to his fotum and
geswutulude beforan eallum folce: for hwylcum
pinge heo hit agpran. and hu heo weard sona hal;

8 pa cwasd he to hyre; Dohtor pin geleafa pe hale
gedyde: ga nu on sybbe;

9 Him pa gyt specendum: pa com sum man to pare
gesamnunge ealdre and cwaed to him: ne drece pu
hyne;

0 pa se hadend pagt word gehyrde he andswarude
paes maadenes faeder; Ne ondreed pu de: gelyf
witodlice: and heo bid hal;

*L And pa &e he to pam huse com: ne let he nanne
mid him ingan buton petrum and lohannem and
iacobum. and peess medenes feeder. and hyre
modor;

2 pa weopon hig ealle and heofodon hi; pa cwaed
he: ne wepe ge; Soplice nis pis maeden dead. ac heo
slagpo;

3 pa taddon hig hyne and wiston pagt heo dead
Waes;

** pa nam he hyre hand and cwaed; Maeden. pe ic
secge aris;

> pa gehwear'f hyre gast agen and heo sona aras.
and he het hyre syllan etan;

*¢ pa wundredon hyre magas pa bead he pam pag hi
hit nanum men ne saedon paat par gedon wees;

CAPUT 9

! pa clypode he togaedere his twelf apostolas. and
sealde him mihte. and anweald ofer ealle
deofolseocnessa; and paet adla hi gehaddon:

2 and he sende hig to bodianne godes rice. and
untrume gehadan;

® pa cwagp he to him. ne nyme ge nan ping on
wege. Ne gyrde. ne codd: ne hlaf. ne feoh. ne ge
nabbon. twa tunecan:

4 and on swa hwylc hus swa ge ingad wuniad par
0d ge utgan:

® 'and' swa hwylce swa eow ne onfod: ponne ge of
paere ceastre gad asceacad eower fota dust of er hig
on witnesse;



® pa ferdon hig purh pa burhga bodiende and
aghwar hadende;

" pa gehyrde herodes se feordan dades rica ealle pa
ding pe be him waerun gewordene; pa twynude him
forpam pe sume ssedon paet iohannes of deade aras:

8 sume saadon pagt helias asywde: Sume pagt an eald
witega aras;

° pa cwagh herodes. lohannem ic beheafdude hwaet
is pes: be pam ic pilc gehyre; pa smeade he pagt he
hine gesawe;

% ba cyddun him da apostolas swa hwagt swa hig
dydon; pa nam he hig and ferde onsundron on
weste stowe seo is bepsaida;

' pa da menego pagt wiston pa filidon hig him: pa
onfeng he hig and spaec to him be godes rice: and
pa he gehadde pe lacnunga beporftun;

12 pba gewat se daeg ford: and hig twelfe him
genealaehton and ssedon him; Lagt pas menego paat
hig farun on pas castelu | and on pas tunas pe her
abutan synt; and him mete findon: forpam pe we
synt her on westere stowe;

¥ pa cwad he to him. Sylle ge him etan; pa
cwaadon hig we nabbad buton fif hlafas and twegen
fixas: buton we gan and us mete bicgon and eallum
pissum werede;

4 par waeron neah fif pusenda wera; pa cwasd he to
his leorningcnihtun; Dop pegt hig sitton. purh
gebeorscypas fiftegum.

!5 and hig swa dydon and hi ealle saton;

'8 pa nam he pa fif hlafas and pa twegen fixas: and
on pone heofon beseah and bletsude hig and breec.
and dadde his leorningcnihtum: pagt hig asetton hig
beforan pam menegum;

" pa agton hig ealle and wurdon gefyllede. and man
nam pa gebrotu pe par belifon twelf cypan fulle;

8 pba waess geworden pa se hadend waes ana hine
gebiddende. hys leorningcnihtas waeron mid him;
pa ahsode he hig hwaet secgd pis folc peet ic sy;

1 pa andswarudon hig and cwaedon; lohannes
baptistam: sume heliam: sume pagt sum witega of
dam ealdum aras,

% pa sede he him hwagt secge ge pat ic sy; pa
andswarude petrus. du eart crist godes sunu;

%L pa preade he hig and bead pagt hig hit nanum men
ne ssedon.

2 forpam pe hit gebyred pat mannes sunu fela
pinga polige. and beo aworpen fram ealdrum and
ealdormannum: and fram bocerum. and beon
ofslegen. priddan deege arisan;

% pa cwad he to eallum; Gyfhwa wyle after me



cuman: agsace hine sylfne and nime his cwylminge
and me folgige;

# Se pe wyle hys sawle hale gedon: se hig forspilp:
witodlice se de his sawle for me forspild he hi
gehadeo;

% Hwat fremad anegum men peah he ealne
middaneard on aht begite: and hyne sylfne
forspille; And his forwyrd wyrce;

% Se de me and mine spaeca forsyhp. paene mannes
sunu forsyhd. ponne he cymd on his
maegenprymme: and hys feeder and halegra engla;

" |c secge eow sodlice: her synt sume standende pa
deade ne wurdab: eer hig godes rice geseon;

% pa waes geworden affter pam wordum nean eahta
dagas: pagt he nam petrum and lohannem. and
lacobum. and eode on anne munt: pag he hyne
gebeede;

# pa he hine gebaed pa waes hys ansyn opres hiwes.
and his reaf hwit scinende;

% pa spaecon twegen weras wid hyne moyses and
helias

3 gesewene on masgenprymme: and ssedon his
gewitendnesse pe he to gefyllende waes on
hierusalem;

% Petrus and pa pe mid him waeron wurdon mid
slaepe gehefegude; And pa hi onwascnedun hi
gesawun his masgenprym: and twegen weras pe
mid him stodun;

% And hi him fram eodun: petrus cwaed to him;
Eala bebeodend: god is pagt we her beon and uton
wyrcan preo eardungstowa: ane pe: and ane moyse.
and ane h,elie. and he nyste hwag he cwa;

% pba he pis spaec. da weard genip and ofersceadude
hig. and hi ondredon him gangende on paet genip;

% pa com stefn of pam genipe and cwasd; pes ys
min leofa sunu. gehyrad hyne;

% pa seo stefn wees gehyred pa waes se hadend
gemett ana: and hi suwodun and ne sadun nanum
men on pam dagum nan ping paes de hi gesawun;

3 0drum dasge him of pam munte farendum him
agen arn mycel menego.

% pa clypode an wer of pare menego and cwasd;
Lareow ic halsie pe: geseoh minne sunu forpam he
is min anlica sunu:

% and nu se uncleena gast hine agrind: and he
feerlice hrymd. and fornimd hyne and feemd: and
hyne tyrd and slit:

4% and ic baed pine leorningcnihtas pagt hig hine ut
adrifon and hig ne mihton;

“ pa cwad se hadend him to andsware; Eala
ungeleafulle. and pwure cneores; Swa lange swa ic



beo mid eow. and eow polie; Laad hider pinne
sunu;

“2 And pa he hyne leedde him to: se deofol hine
fornam and fordyde; pa nydde se hadend pone
uncleenan gast ut: and gehadde. paene cnapan and
agef hine his faeder;

3 pa wundredon hig ealle be godes maxde: and
eallum wundriendum be pam pingum pe gewurdun:
he cwaad to his leorningcnihtum

“ Asettad pas spaca on eowrum heortum. hit ys
towerd psst mannes sunu si geseald on manna
handa;

%> pa pohton hig pis word and hit waes bewrigen
beforan him pagt hi hit ne ongeton: and hi ne
dorston hine be pam worde ahsian;

% Sodlice paet gepanc eode on hig hwylc hyra
yldest waere;

“" pa se hadend geseh hyra heortan gepancas he
gesette paene cnapan wip hine

8 and cwagp to him; Se de pysne cnapan on minum
naman onfehd: se me onfehd; And se pe me onfehd
he onfehd pamne pe me sende; Witudlice se de is
laest betwex eow ealle: seis mara;

“ pa andswarode iohannes. bebeodend. we
gesawon sumne on pinum naman deofolseocnessa
ut drifende and we hine forbudon: forpam he mid
us ne fylyge;

% pa cwasd he. ne forbeode ge; Se &e nis ongen eow
seisfor eow;

1 Sodlice wass geworden pa his andfenga dagas
waeron gefyllede: he getrymede hys ansyne pegt he
ferde to hierusalem;

%2 pa sende he bodan beforan his ansyne: pa eodon
hig on pa ceastre samaritanorum pagt hi him
gegearwodon:

3 and hig ne onfengon hine forpam pe he wolde
faran to hierusalem;

** pa his leorningcnihtas pagt gesawon. iacobus. and
lohannes. pa cwaedon hig; Drihten. wyltu we
secgad pagt fyr cume of heofone and fornime hig;

*5 And hine bewende he hig preade:

°% and hig ferdon on oper castel;

*" pa hi ferdon on wege. sum him to cwasd; Ic fylige
pe swa hwyder swa pu feerst;

*® pa cwagp se hadend: foxas habbad holu and
heofones fuglas nestp; Sodlice mannes sunu nagfp
hwar he hys heafod ahylde;

* pa cwagp he to odrum filig me; pa cwagp he
drihten alyf me aeryst bebyrigean minne faeder;

® pba cwadh se hadend. lst pa dead byrigan hyra
deadan: ga du and boda godesrice;



. pa cwad oder ic fylige pe drihten: ac lat me
aryst hit cypan pam de gt ham synt;

%2 pa cwagh se hadend him to: nan mann pe hys
hand asett on hys sulh: and onbac besyhd nys
andfenge godes rice;

CAPUT 10

! Efter pam sz hadend gemearcude odre twa and
hundseofantig and sende hig twam beforan his
ansyne. on adce ceastre. and stowe pe he to
cumenne wees:

2 and cwasd to him her is mycel rip. and feawa
wyrhtan: biddad paes ripes hlaford pagt he sende
wyrhtan to hisripe;

® Farad nu: nu ic eow sende swa swa lamb betwux
wulfas;

* Ne bere ge sacc. ne codd. ne gescy. ne nanne man
be wege ne gretad;

> On swa hwylc hus swa ge ingad: cwedap aryst:
sib si pisse hiwraaddenne;

® And gyfpar beod sybbe bearn. reste par eower sib:
gif hit elles sy. heo sy to eow gecyrred;

” Wunigad on pam vylcan huse: and etad and
drincad pa ping pe hig habbad; Sodlice se wyrhta is
his mede wyrde; Ne fare ge fram huse to huse.

8 ac on swa hwylce ceastre swa ge ingad and hig
eow onfod: etad paet eow toforan aset ys.

® and gehadad pa untruman pe on pam huse synt.
and secgad him. godes rice to eow geneal aeco.

19 on swa hwylce ceastre swa ge ingad: and hig ne
onfod eow gap on hyra stragta and cwedap;

" pagt dust past of eowre ceastre on urum fotum
clifode. we drigeap on eow. witad peah pagt godes
rice genealeco;

2 |c eow secge pagt sodomwaron on pam daege bid
forgyfenlicre ponne paere ceastre;

3 Wa pe corozam: wa pe bepsaida: forpam gif on
tyro and on sidone gewordene waron pa menegu
pe on eow gedone synt: gefyrn hig on haeran and on
axan hreowsunge dydon;

4 peah hwadpere tiro and sydone on pam daege byd
forgyfenlicre ponne eow;

> And pu cafarnaum 08 heofon up ahafen: pu byst
op helle gesenced;

® Me gehyrd se de eow gehyrd: and me oferhogap
se 0e eow oferhogad; Se pe me oferhogad. he
oferhogad paene pe me sende;

" pa gecyrdon pa twa and hundseofantig mid



gefean and cweaedon; Drihten deofolseocnessa us
synt on pinum naman underpeodde;

8 pa sade he him. ic geseah satanan swa swa
ligreesc of heofone feallende:

¥ and nu ic sealde eow anweald to tredenne ofer
naeddran. and snacan and of er adc feondes masgen:
and nan ping eow ne derad;

% peah hwaedere ne blissige ge on pam pe eow synt
gastas underpeodde; Geblissiad past eower naman
synt on heofonum awritene;

%1 On pare tide he on halgum gaste geblissode and
cwad; lc andete pe faeder. drihten heofones and
eordan. forpam pe du pas ding wisum and gleawum
behyddest. and Iytlingum awruge. forpam hit
beforan pe swa gelicode;

# Ealle ping me synt fram minum faeder gesealde:
and nan man nat hwylc is se sunu buton se faeder:
ne hwylc si de feeder buton se sunu: and se de se
sunu hit awreon wyle;

# pa cwagp he to his leorningcnintum bewend;
Eadige synt pa eagan pe geseod pa ding pe ge
geseod;

# Sodlice ic eow secge past manega witegan and
cyningas woldon geseon pagt ge geseop and hig hit
ne gesawon. and woldon gehyran pagt ge gehyrad.
and hig hit ne gehyrdon;

% pa aras sum & gleew man. and fandode his and
cwad; Lareow. hwadt do ic peet ic ece lif hasbbe;

% pa cwagh he to him: hwat is gelwriten on paere &
hu regtst pu;

" pa andswarude he lufa drihten pinne god of ealre
pinre heortan. and of ealre pinre sawle: and of
eallum pinum mihtum and of eallum pinum
maegene. and pinne nehstan swa de sylfne;

% pa cwad he. rihte pu andswarodest. do pad.
ponne leofast pu;

* pa cwagp he to pam hadende. and wolde hine
sylfne gerihtwisian; And hwylc is min nehsta;

% pa cwagh se hadend hine up beseonde; Sum man
ferde fram hierusalem to hiericho and becom on pa
sceadan. pa hine bereafodon; and tintregodon hine:
and forleton hine samcucene:

31 pa gebyrode hit pagt sum sacerd ferde on pam
ylcan wege and pa he pagt geseah he hine forbeh.

% and eallswa se diacon. pa he wass wid pa stowe
and paat geseah he hyne eac forbeah;

% pa ferde sum samaritanisc man wid hine: pa he
hine geseah pa weard he mid mildheortnesse of er
hine astyred

% pa genealahte he and wrad his wunda and on
aget ele and win. and hine on hys nyten sette and



gelaadde on his laecehus: and hine lachude

% and brohte odrum daege twegen penegas and
sealde pam laece: and pus cwasd; Begym hys. and
swa hwagt swa pu mare to gedest: ponne ic cume ic
hit forgylde pe;

% Hwylc para preora pincd pe pagt sy pass magg. pe
on da sceadan befeoll;

3" pa cwasd he. Se pe him mildheortnesse on dyde;
pa cwegh se hadend ga. and do eallswa;

¥ Sodlice hit wass geworden pa hig ferdon. se
hadend eode on sum castel and sum wif on naman
marpa onfeng hyne on hyre hus.

%9 and paere swustur waes maria seo eac sagt wid paes
hadendes fet and his word gehyrde;

9 Soplice marpa geornlice him penode; pa stod heo
and cwagh: drihten. nis pe nan caru pagt min
swustur let me anlipie penian sege hyre pagt heo
fylste me;

“ pa cwadp se hadend: marpa marpa: geornfull pu
eart and embe fela pinga gedrefed;

“2 Gewislice an ping is niedbehefe: maria geces
paene selestan dad se hyre ne byd afyrred,;

CapuT 11

! Sodlice waes geworden pa he waes on sumere
stowe hine gebiddende: pa pa he geswac. him to
cwaad an his leorningcnihta; Drihten. laer us. us
gebiddan. swaiohannes his leomingcnihtas laerde;

2 pa cwagp he to him: cwedad pus. ponne ge eow
gebiddad; Ure feeder pu de on heofone eart: si pin
nama gehalgod tocume pin rice. gewurde din willa
on heofone and on eorpan.

% syle us todaag urne daeghwamlican hlaf:

* and forgyf us ure gyltas. swa we forgyfad adcum
para pe wid us agyltad: and ne lsed pu us on
costunge: ac alys us fram yfele;

® pa cwadh he to him; Hwylc eower hafd sumne
freond. and gagp to midre nihte to him. and cwyd to
him; La freond laen me pry hlafas.

® forpam min freond com of wege to me: and ic
naebbe hwag ic him toforan lecge;

" And he ponne him pus andswarige: ne beo pu me
gram nu min duru is belocen: and mine cnihtas synt
on reste mid me. ne magg ic arisan nu and syllan pe;

8 Gyf he ponne purhwunad cnucigiende: ic eow
secge gyf he arist and him syld ponne forpam pe he
his freond ys. peah hwagpere for hys onhrope he



arist and syld him his neode;

® And ic eow secge. biddad. and eow byd seald.
secad. and ge findad. cnuciad and eow byd
untyned.

19 &dc para pe bitt onfehd. and se de secd he fint.
and cnuciendum byd untyned;

' Hwylc eower bitt his faeder hlafes. segst pu syld
he him stan. odde gif he byt fisces syld he him
naeddran for fisce.

12 0d8e gyf he bit ag. segst pu raecd he him
scorpionem paet is an wyrmeynn;

13 Witodlice gyf he ponne pe synt yfele cunnun
syllan gode sylene eowrum bearnum: swa mycele
ma eower faeder of heofone syld godne gast pam pe
hine biddag;

4 pa wees se hadend ut adrifende sume
deofolseocnysse: and seo waes dumb; And pa he ut
drafpa deofolseocnesse pa spreec se dumba: and pa
menego wundredon;

* Sume cweedon on belzebub deofla ealdre he ut
adrifd pa deofolseocnessa;

® And sume his fandodon and gyrndon of heofone
tacnys of him;

" pa he geseah hyra gedancas he cwaed; Zlc rice
on hyt sylf todaded byd. toworpen and pag hus of
er peet hus fealo;

18 Gyf satanas is todaded on hine sylfne. hu stent
his rice. forpam pe ge secgad peet ic on belzebub
deofolseocnessa ut adrife;

% Gif ic on belzebub deofla ut drife: on hwam ut
adrifad eower bearn. forpam hig beod eowere
deman;

% Gewislice gif ic on godes fingre deofla ut adrife:
eallunga godes rice on eow becyma;

2 ponne se stranga gewagpnud his cafertun gehealt.
ponne beod on sibbe pa ding pe he ah;

2 Gyf ponne strengra ofer hine cymd: and hine ofer
swid. ealle his weagpnu pe he on truwude he him
afyrd: and todadp his herereaf;

% Se pe nis mid me se is ongen me; And se pe ne
gaderad mid me: se hit tostret;

4 ponne se unclaena gast gaed of pam men. he gaed
purh unwagerie stowa reste secende and nane ne
gemet ponne cwyd he; Ic gewende eft to minum
huse peic of eode:

% and paenne he cymd. he hit gemet aamtig mid
besmum afeormod;

% ponne gaed he and nimd seofan odre gastas
wyrsan ponne he and ingad. and par eardiad. ponne
synt paes mannes endas wyrsan pam arrum;

" Sodlice wass geworden pa he dis ssede. sum wif



him to cwagp; Eadig is se innod pe pe baer: and pa
breost pe du suce;

% pa cweed he. eadige synt pa de godes word
gehyrad and pagt gehealdab;

* pa hyra manega togsedere comon he cwagh to
him; peos cneorys is manfull cneorys: heo secd
tacen: and hyre ne bid nan geseald buton lonan
tacen;

% Swa swa iona waes tacen niniuetum. swa bid
mannes sunu tacen pisse cneorisse;

3 Suddasdes cwen arist on dome mid pisse
cneorysse mannum and genyderad hig forpam pe
heo com of eordan endum to gehyranne salomones
wisdom; And efne pes is mara ponne salomon;

¥ Niniuetisce men arisad on dome mid pisse
cneorysse and genyderiad hig: forpam pe hig
daedbote dydon. a ionam bodunge. and pes is mara
ponneiona;

¥ Ne onadp nan man his leohtfest and sett on
diglum: ne under bydene ac of er candelstaf: paat
da pe ingad leoht geseon;

% pin eage is pines lichaman leohtfast; Gif pin eage
bid hluttor ponne bid eall pin lichama beorht; Gif
hit byd deorc: eall pin lichama byd pystre;

% Warna pagt paet leoht pe 8e on is: ne syn pystru;

% Gyf pin lichama eall bid beorht: and nafp nanne
dad pystra ponne byd he eall beorht: and pe onlyht
swa paet leohtfaet paes ligraesces;

3" pa baed hine sum fariseisc man pagt he sgte mid
him and he ineode and s&d;

% pa ongan se fariseisca on him smeagan and
cwedan; Hwi he gepwogen naere & his gereorde;

% pa cwaed drihten to him nu ge farisei pagt ute is
calices and disces gecleensiad pagt eow innan is. pagt
is full reaflace and unrihtwisnesse;

0 La dysegan hu ne worhte pagt pagt inne is: se de
worhte pegt uteis:

“ peah hwagere past to lafe is syllad admessan
ponne beod eow ealle ping claene;

“2 Ac wa eow fariseum ge pe teopiad mintan and
rudan. and adce wyrte and ge forbugad dom and
godes lufe; pas ping eow gebyrede to donne. and pa
ping ne forlegtan;

*3 Wa eow fariseum ge pe lufiad pa forman heahsetl
on gesamnungum and gretinga on stregte;

“ Wa eow forpam pe ge synt swylce pa byrgena pe
man innan ne sceawad; And pa men nyton pe him
onufan gag;

4 pa andswarude him sum asgleaw. lareow teonan
pu wyrhcst mid pisse sage;

¢ pa cwagp he; Wa eow asgleawum forpam pe ge



symad men mid pam byrpenum pe hig aberan ne
magon: and ge ne ahrinad pa seamas mid eowrum
anum fingre;

“" 'Wa eow ge pe timbriad witegena byrgena: eower
faederas hig ofslogon

“8 eallunga ge cydad: and gepafiad eower faedera
weorcum. forpam hig ofslogon hig. and ge timbriad
hira byrgena;

9 Forpam cwasd godes wisdom: ic sende to him
witegan and apostolas: and hig ofslead hig. and
ehtad

* pat ealra witegena blod sy gesoht: pe waes
agoten of middangeardes fruman. fram pisse
cneorysse

® fram abeles blode 08 zachariam blod. se
forweard betux pam altare and pam temple. ic eow
secge: swa bid gesoht fram pisse cneorysse;

2 Wa eow agleawum forpam pe ge agtbrudun paes
ingehydes caege: ge in ne eodun and ge forbudon pa
pe ineodun;

3 pa he him pis to cwasd: pa ongunnun da farisei
and pa agleawan hefilice him agen standan and his
mud dyttan

> and embe hine syrwan. secende sum ping of his
mude paet hig hine wregdun.

CAPUT 12

! mycelum weredum him embe standendum paet hig
hine treedun; pa cwad he to his leorningcnihtum
warniad wid farisea lare pag is licetung;

2 Sodlice nis nan ping oferheled: pe ne beo unheled.
ne behydd pagt ne sy witen:

% forpam pe pagt ge secgad on pystrum beod on
leohte ssede and past ge on earum spraecun on
beddcofum bid on hrofum bodud;

* Ic secge eow minum freondum ne beo ge bregyde
fram pam pe pone lichaman of slead. and nabbad
syppan hwag hig ma don;

® lc eow atywe hwane ge onldredon: adraedad
pone pe anweald hagfd seddan he of slyhd on helle
asendan:

® pus ic eow secge adreedad pone. ne becypad hig
fif spearwan to helflinge. and an nis of pam of
ergyten beforan gode.

" ac ealle eowres heafdes loccas synt getealde; Ne
adreede ge eow ge synt beteran manegum
spearwum;

8 Sodlice ic eow secge swa hwylc swa me andet



beforan mannum. pone mannes sunu andet beforan
godes englum;

® Se pe me widsacd beforan mannum: se byd
widsacen beforan godes englum:

1% and adc pe segd anig word agen mannes sunu
pam bid forgyfen; pam pe widersacad ongen
haligne gast. ne bid pam forgyfen;

' ponne hig laedad eow on gesamnunga and to
dugede ealdrum: and to anwealdum: ne beo ge
embepencynde: hu odde hwest ge specon. odde
andswarian.

2 halig gast eow laard on pare tide pa ping pe eow
specan gebyragd;

13 pa cwad sum ofpam menegum; Lareow. sege
minum breper pagt he dade uncer aehta wid me;

4 pa cwasd he. la man. hwa sette me deman: odde
dadend ofer inc;

* pa cwaed he: gymad and warniad. wid adce
gytsunge. forpam pe nis nanes mannes lif on
gytsunge of pam pe he ah;

® pa sade he him sum bigspel; Sumes weliges
mannes aecer brohte ford gode waestmas:

7 pa dohte he on him sylfum: and cwaed; Hwaet do
ic forpam ic nabbe hwyder ic mine wa stmas
gadrige;

18 ba cwadh he pus ic do: ic towurpe mine bernu and
ic wyrce maran: and ic gaderige pyder eall pagt me
gewexen ys: and mine god

¥ and ic secge minre sawle eala sawel pu hadfst
mycele god: asette to manegum gearum. gerest pe:
et. and drinc and gewista;

% pa cwasd god to him; La dysega on pisse nihte
hig feccad pine sawle fram pe: hwaes beod pa ding
pe du gegearwudest;

2 Swa is se de him sylfum strynd: and nis welig
mid gode;

# pa cwad he to his leorningcnihtum. Forpam ic
eow secge ne beo ge ymbehydige eowre sawle
hwat ge etan. ne eowrum lichaman hwast ge
scrydun;

% Seo sawul ys ma ponne se lichama: and se
lichama ma ponne pad reaf;

* Besceawiad pa hrefnas pagt hig ne sawad ne ne
ripad: nabbad hig heddern ne bern: ac god hig fett.
paes pe ma ge synt hyra selran;

% Hwylc eower masg pencende ican ane elne: to his
anlicnesse.

% gyf ge patt leesse ne magon. hwy synt ge be
odrum pingum ymbehydige;

" Sceawiad pa lilian hu hi wexad. hi ne swincad ne
ne spinnad; Sodlice ic eow secge pag salomon on



eallum hys wuldre naes gescrydd. swa pissa an;

% Gyf god scrytt pagt hig. pe ys todeeg on aecere:
and tomorgen forscrincd; Swa mycele ma god scryt
eow gehwaedes geleafan;

2% And nelle ge secean hwagt ge eton 08de drincon:
and ne beo ge up ahafene

% ealle pas ping peoda secead; Eower faeder wat
paet ge pises bepurfon;

31 peah hwagpere secead godes ri